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Subject to alternation without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden

Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes

Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan

Technické zmeny vyhrazeny

A véltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
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Location/Position Arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fleche de Position
Freccia di posizione
Flexa de posi¢cédo
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelzd nyil

Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Rorelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu

Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atengéo
Let op
Bemaerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem

Tape up

Mit Klebeband befestigen
Fijar con cinta adhesiva
Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape
Fastggres med tape
Fest fast med klebeband
Fasted med tejp
Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou
Rogzitse ragasztészalaggal
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Strzatka potozenia
B&hog B€ong

00606HEREH00000

B&Aog kivnong

Uwaga
Mpooxn
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Umocowacé tasma samoprzylepng
STEPEWON HE KOAANTIKY Tatvia
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Use Philips Screwdriver

Philips Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme
Utilizzare cacciavite a croce
Utilizar chave de fendas cruzada
Kruiskopschroevendraaier
Krydskeervskruetreekker anvendes
Bruk stjerneskrujern

Anvand skruvmejsel for krysspar
Kéayta ristipddruuvitalttaa

Pouzit kfizovy Sroubovak
Hasznaljon keresztfej(i csavarhtzét
Stosowac Srubokret krzyzowy
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Throw away
Entsorgen

Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar

Weggooien

Affald

Ta hand om avfallet
Havittaa

Tavolitsa el
Usuna¢ jako odpad
Anooupon
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